EN

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

FONESTAR SISTEMAS S.A. hereby declares that the loudspeakers CLASS-220B, CLASS-220N are
in compliance with the Directive 2014/53/EU.

The complete text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
fonestar.com/ES/CLASS-220B

ES

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que los altavoces CLASS-220B, CLASS-220N
son conformes con la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esta disponible en la direccion internet
siguiente:

fonestar.com/ES/CLASS-220B

FR

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

FONESTAR SISTEMAS S.A. déclare que les hauts-parleurs CLASS-220B, CLASS-220N sont
conformes a la Directive

2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I’adresse internet suivante:
fonestar.com/ES/CLASS-220B

PT

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

A abaixo assinada, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que o recetor CLASS-220B, CLASS-220N
estdo em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.

O texto integral da declaracéo de conformidade estd disponivel no seguinte endereco de internet:
fonestar.com/ES/CLASS-220B

www.fonestar.com
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DESCRIPTION/DESCRIPCION/DESCRIPTION/DESCRIGAO

EN

- Great sound quality, sturdy construction of MDF wood and the ideal aesthetics
for integration in any room

- Versatile and adaptable with a multitude of playback options and audio inputs

- Remote control included

- Simple and intuitive use minimizes setup time according to application

- Gran calidad de sonido, construccion robusta en madera MDF y una estética
ideal para integrar en cualquier estancia

- Multitud de opciones de reproduccion y entradas de audio que lo hacen muy
versatil y adaptable

- Incluye mando a distancia para control remoto

- Su uso sencillo e intuitivo minimiza el tiempo de configuracién en funcién del
uso

FR

- Grande qualité de son, construction robuste en bois MDF et une estétique
idéale pour intégrer partout

- Plusieurs options de reproduction et entrées d'audio qui font un produit
polyvalent et adaptable

- Commande a distance

- Son utilisation simple et intuitive minimise le temps de configuration en fnction
de l'usage

PT

- Som de grande qualidade, construcédo robusta em madeira MDF e um estilo
ideal para integrar em qualquer divisdo

- Varias opgoes de reprodugao e entradas de audio que o tornam muito versatil
e adaptavel

- Inclui comando a distancia para controlo remoto

- Ouso simples e intuitivo minimiza o tempo de configuragdo em fungéo do uso
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INSTALLATION/INSTALACION/INSTALLATIONS/INSTALAGAO

EN - Connect the cables
ES - Conecte los cables
FR - Faites les connexions
PT - Ligue os cabos




